
聲 明 書

Declarações

摘要

Extracto

共用開支——共用預算

Despesas Comuns — Orçamentos Comuns

預算修改

Alteração orçamental

摘要

EXTRACTO

共用開支 - 共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

預算修改

Alteração orçamental

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

612001 共用開支-共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

9-05-0 38-02-03-04-00 醫療補貼計劃

Programa de comparticipação nos cuidados de saúde 64,000.00

9-05-0 38-02-98-02-00 援助抗疫專項計劃

Planos de projectos específicos sobre apoio ao combate à epidemia 64,000.00

總額 Total 64,000.00 64,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

16/01/2026之財政局局長批示

Despacho da Exm.ᵃ Sr.ᵃ Directora dos Serviços de Finanças de 16/01/2026



摘要

Extracto

共用開支——共用預算

Despesas Comuns — Orçamentos Comuns

預算修改

Alteração orçamental

摘要

EXTRACTO

共用開支 - 共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

預算修改

Alteração orçamental

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

612001 共用開支-共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

1-01-2 32-02-23-00-00 專業及技術知識工作

Trabalhos com conhecimentos específico e técnico 3,369,500.00

9-99-0 32-05-01-01-00 稅項的返還

Restituições de impostos 3,369,705.55

9-99-0 32-05-02-00-00 賠償

Compensação 205.55

總額 Total 3,369,705.55 3,369,705.55

核准依據：

Referente à autorização:

13/02/2026之財政局局長批示

Despacho da Exm.ᵃ Sr.ᵃ Directora dos Serviços de Finanças de 13/02/2026



摘要

Extracto

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026年財政年度

Ano Económico de 2026

摘要

EXTRACTO

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026年財政年度

Ano Económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（行政當局投資與發展開支計劃/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (PIDDA/2026):

分類 Classificação

部門編號

N.º Serv.

功能

Função

活動

Acção

經濟分類

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

601501 文化局

Instituto Cultural

7-01-0 23041005 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 137,400.00

7-01-0 23060002 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 137,400.00

總額 Total 137,400.00 137,400.00

核准依據：

Referente à autorização:

27/02/2026之社會文化司司長批示

Despacho da Exm.ᵃ Sr.ᵃ Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura de 27/02/2026
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摘要

Extracto

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026年財政年度

Ano Económico de 2026

摘要

EXTRACTO

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026年財政年度

Ano Económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（行政當局投資與發展開支計劃/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (PIDDA/2026):

分類 Classificação

部門編號

N.º Serv.

功能

Função

活動

Acção

經濟分類

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

601211 行政公職局

Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública

8-12-0 22047002 41-01-03-00-00 樓宇及場所

Edifícios e estabelecimentos 4,400,000.00

8-12-0 22047015 41-02-10-00-00 資訊及系統設備

Equipamentos informáticos e sistemáticos 4,400,000.00

總額 Total 4,400,000.00 4,400,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

25/02/2026之行政法務司司長批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para a Administração e Justiça de 25/02/2026

1/1

摘要

Extracto

交通事務局

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego

二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

摘要

EXTRACTO
交通事務局

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego
二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

219001 交通事務局

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego

8-05-1 32-02-01-01-00 設施及設備

Instalações e equipamentos 36,500,000.00

8-05-1 32-02-01-02-00 軟件及資訊網絡

Software e rede informática 2,600,000.00

8-05-1 32-02-03-00-00 水費

Consumo de água 1,200,000.00

8-05-1 32-02-05-00-00 管理費及保安

Condomínio e segurança 33,000,000.00

8-05-1 32-02-06-00-00 通訊、郵政及速遞

Comunicações, serviço postal e correio expresso 1,100,000.00

8-05-1 32-02-15-00-00 臨時工作

Trabalhos pontuais 2,300,000.00

8-05-1 32-02-19-00-00 研究及顧問

Estudos e consultadoria 800,000.00

8-05-1 32-02-23-00-00 專業及技術知識工作

Trabalhos com conhecimentos específico e técnico 700,000.00

8-05-1 33-01-06-00-00 路橋、山坡及航道工程

Obras de estradas e pontes, taludes e canais de navegação 35,000,000.00

8-05-1 33-01-07-00-00 交通網絡

Rede viária 500,000.00

8-05-1 41-02-05-00-00 交通用品

Material de transportes 1,500,000.00
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摘要

Extracto

交通事務局

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego

二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

摘要

EXTRACTO
交通事務局

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego
二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

219001 交通事務局

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego

8-05-1 32-02-01-01-00 設施及設備

Instalações e equipamentos 36,500,000.00

8-05-1 32-02-01-02-00 軟件及資訊網絡

Software e rede informática 2,600,000.00

8-05-1 32-02-03-00-00 水費

Consumo de água 1,200,000.00

8-05-1 32-02-05-00-00 管理費及保安

Condomínio e segurança 33,000,000.00

8-05-1 32-02-06-00-00 通訊、郵政及速遞

Comunicações, serviço postal e correio expresso 1,100,000.00

8-05-1 32-02-15-00-00 臨時工作

Trabalhos pontuais 2,300,000.00

8-05-1 32-02-19-00-00 研究及顧問

Estudos e consultadoria 800,000.00

8-05-1 32-02-23-00-00 專業及技術知識工作

Trabalhos com conhecimentos específico e técnico 700,000.00

8-05-1 33-01-06-00-00 路橋、山坡及航道工程

Obras de estradas e pontes, taludes e canais de navegação 35,000,000.00

8-05-1 33-01-07-00-00 交通網絡

Rede viária 500,000.00

8-05-1 41-02-05-00-00 交通用品

Material de transportes 1,500,000.00

1/2



分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

8-05-1 41-02-10-00-00 資訊及系統設備

Equipamentos informáticos e sistemáticos 39,080,000.00

612001 共用開支-共用預算

Despesas Comuns - Orçamentos Comuns

9-04-0 39-01-00-00-00 備用撥款

Dotação provisional 76,080,000.00

總額 Total 115,180,000.00 115,180,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

05/03/2026之經濟財政司司長批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para a Economia e Finanças de 05/03/2026

2/2



摘要

Extracto

第十五屆全國運動會及

全國第十二屆殘疾人運動會

暨第九屆特殊奧林匹克運動會

澳門賽區籌備辦公室

Gabinete Preparatório para a Organização da Zona de Competição de Macau da 15.ª edição dos Jogos Nacionais e da 

12.ª edição dos Jogos Nacionais para Pessoas Portadoras de Deficiência e 9.ª edição dos Jogos Olímpicos Especiais Nacionais

二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

摘要

EXTRACTO
第十五屆全國運動會及全國第十二屆殘疾人運動會暨第九屆特殊奧林匹克運動會澳門賽區籌備辦公室

Gabinete Preparatório para a Organização da Zona de Competição de Macau da 15.ª edição dos Jogos Nacionais e da 12.ª edição dos Jogos Nacionais para Pessoas Portadoras de 
Deficiência e 9.ª edição dos Jogos Olímpicos Especiais Nacionais

二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（澳門特別行政區財政預算/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (Orçamento da RAEM/2026):

分類 Classificação

組織

Orgân.

功能

Func.

經濟

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

312001
第十五屆全國運動會及全國第十二屆殘疾人運動會暨第九屆特殊奧林匹克運動會澳門賽區籌備辦公室

Gabinete Preparatório para a Organização da Zona de Competição de Macau da 15.ª edição dos Jogos 
Nacionais e da 12.ª edição dos Jogos Nacionais para Pessoas Portadoras de Deficiência e 9.ª edição dos Jogos 
Olímpicos Especiais Nacionais

7-02-0 31-02-04-01-00 工作表現奬賞

Prémio de avaliação de desempenho 140,000.00

7-02-0 31-02-99-00-00 其他—其他報酬、津貼、補助及獎賞

Outros - Outras remunerações, subsídios, abonos e prémios 140,000.00

總額 Total 140,000.00 140,000.00

核准依據：

Referente à autorização:

04/03/2026之財政局局長批示

Despacho da Exm.ᵃ Sr.ᵃ Directora dos Serviços de Finanças de 04/03/2026

1/1



摘要

Extracto

司法警察局

Polícia Judiciária

二零二六年財政年度第一次預算修改

1.ª alteração orçamental do ano económico de 2026



摘要

Extracto

澳門保安部隊事務局

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau

二零二六年財政年度第二次預算修改

2.ª alteração orçamental do ano económico de 2026



摘要

Extracto

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026年財政年度

Ano Económico de 2026

摘要

EXTRACTO

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026年財政年度

Ano Económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（行政當局投資與發展開支計劃/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (PIDDA/2026):

分類 Classificação

部門編號

N.º Serv.

功能

Função

活動

Acção

經濟分類

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

601228 公共建設局

Direcção dos Serviços de Obras Públicas

8-05-1 21056034 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 2,051.00

8-05-1 24050010 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 2,051.00

總額 Total 2,051.00 2,051.00

核准依據：

Referente à autorização:

02/03/2026之運輸工務司司長批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para os Transportes e Obras Públicas de 02/03/2026

1/1



摘要

Extracto

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026年財政年度

Ano Económico de 2026

摘要

EXTRACTO

行政當局投資與發展開支計劃

Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da Administração

2026年財政年度

Ano Económico de 2026

根據第2/2018號行政法規第五十二條及第五十三條第五款的規定，茲公佈下列（行政當局投資與發展開支計劃/二零二六）款項轉移：

Nos termos do artigo 52.º  e do n.º 5 do artigo 53.º do Regulamento Administrativo n.º 2/2018, publicam-se as seguintes transferências de verbas (PIDDA/2026):

分類 Classificação

部門編號

N.º Serv.

功能

Função

活動

Acção

經濟分類

Económica

名稱

Designação

追加/登錄

Reforços/
Inscrições

註銷

Anulações

601228 公共建設局

Direcção dos Serviços de Obras Públicas

8-05-1 25019005 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 28,050.00

8-05-1 25019007 41-01-04-01-00 路橋及航道

Estradas e pontes, e canais de navegação 28,050.00

總額 Total 28,050.00 28,050.00

核准依據：

Referente à autorização:

02/03/2026之運輸工務司司長批示

Despacho do Exm.ᵒ Sr. Secretário para os Transportes e Obras Públicas de 02/03/2026

1/1


